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В многонациональном Казахстане, по официальным данным, прожи-
вают граждане более 130 национальностей. Статус государственного 
языка в республике определён Конституцией Республики Казахстан, 
а также «Законом о языках в Республике Казахстан»1. В государст-
венных организациях и органах местного самоуправления наравне 
с государственным языком употребляется русский язык2.

Повсеместное употребление русского языка началось во време-
на Советского Союза. Во всех отношениях человеческой жизнедея-
тельности приоритетным языковым инструментом являлся русский 
язык. С приобретением независимости в стране принят закон, опре-
деляющий статус государственного языка. В стране теперь сложи-
лась такая языковая ситуация: поколение, которое училось во време-
на Союза, говорит на русском языке, а новое поколение применяет 
оба языка.

Государством разработана программа развития и функциони-
рования языков в Республике Казахстан на 2001–2011 годы. Про-
должением данной программы является Государственная програм-
ма развития и функционирования языков в Республике Казахстан 
на 2011–2020 годы3, где одним из целевых индикаторов является по-
вышение доли взрослого населения, владеющего государственным 
языком. По всей стране функционирует сеть региональных центров 
обучения государственному языку, в которых обучение проводит-
ся бесплатно. Соответственно, предполагается знание казахского 
языка гражданами Республики Казахстан и иностранными гражда-
нами, осуществляющими деятельность в правовой, экономической, 
научной, общественной и других сферах на территории государства 
на должном уровне и в соответствии с требованиями к применению 
языка.

Ценность языковых знаний рассматривается с трёх общеприня-
тых позиций:

1) языковое образование как государственная ценность;
2) языковое образование как общественная ценность;
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3) языковое образование как 
личностная ценность.

Государственный язык на тер-
ритории Казахстана пользуется 
официальной поддержкой госу-
дарства и обеспечивает реализа-
цию принципов языковой полити-
ки. На основе этого оценка уровня 
знания казахского языка будет 
способствовать развитию и повы-
шению его конкурентоспособно-
сти в языковой среде республики 
и являться одним из важных го-
сударственных мероприятий по 
реализации задач обязательного 
владения государственным язы-
ком гражданами Республики Ка-
захстан.

Миссия государственного 
языка — не только обеспечение 
целостности народа Казахстана, 
но и ориентир на духовное раз-
витие каждого гражданина как 
личности, основа политики фор-
мирования толерантного обще-
ства.

КАЗТЕСТ

Механизмом оценки уровня вла-
дения государственным языком 
граждан в стране определена си-
стема оценки уровня владения 
казахским языком — КАЗТЕСТ. 
С целью формирования системы 
КАЗТЕСТ была проведена на-
учно-исследовательская работа: 
исследованы институциональные 
возможности следующих между-
народных систем оценки языко-
вых знаний, применяемые на про-
тяжении многих лет:

1) TOEFL (Test of English as a 
Foreign Language);

2) IELTS (International 
English Language Tests System);

3) TРКИ (Tест по русскому 
языку как иностранному);

4) DSH (Deutsche Sprachpru-
fung fur den Hochschulzugang);

5) Grundbaustein DaF, Zertifi-
kat Deutsch;

6) DALF/DELF (Diplome 
Approfondi de Langue Francaise/
Diplome d'Etudes en Langue Fran-
caise);

7) TOMER (Turkche Ogretim 
Merkezi) и т.д.

По структуре система КАЗ-
ТЕСТ наиболее близка к систе-
мам TOEFL и TРКИ. Признаки, 
по которым система КАЗТЕСТ 
схожа с вышеперечисленными си-
стемами:

во-первых, по данным си-сте-
мам проверяется коммуникатив-
ная компетентность, которая иг-
рает важную роль в таких видах 
речевой деятельности, как слуша-
ние, лексико-грамматическая пра-
вильность, чтение, письмо и гово-
рение;

во-вторых, структурная и со-
держательная составляющие дан-
ных систем возрастают в опре-
делённой градации;

в-третьих, в российской си-
стеме проверки языковых зна-
ний русский язык ориентирован 
на два потока: российских и ино-
странных граждан.

Вследствие того, что и си-
стема КАЗТЕСТ придержива- 
ется подобных принципов, учиты-
вается опыт внедрения в практику 
вышеперечисленных систем.

Основная цель системы КАЗ-
ТЕСТ — оценка языкового зна-
ния по казахскому языку. Оцен-
ка — сложная педагогическая 
категория, которая охватывает 
несколько уровней: уровневая 
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оценка, общая оценка и оцен-
ка владения языком как средст-
вом общения, согласно требова-
ниям профессиональных компе-
тенций.

Между вышеперечисленными 
видами оценки существует взаи-
мосвязь. Уровневая оценка при-
меняется в основном в процессе 
обучения. Оценка же языковых 
знаний по системе КАЗТЕСТ яв-
ляется объективным средством 
измерения коммуникативных 
компетенций, уровня квалифи-
кации по казахскому языку, вне 
зависимости от места жительства 
граждан, времени оценки, объекта 
и формы обучения языку. Тести-
рование по оценке уровня знания 
языка как способ независимой 
оценки давно известен и широко 
применяется во многих странах 
мира.

КАЗТЕСТ состоит из четырёх 
блоков: аудирование, лексико-
грамматический блок, чтение, 
письмо. Для формирования фонда 
тестовых заданий по данным бло-
кам сформированы группы раз-
работчиков и экспертов тестовых 
заданий, в состав которых вклю-
чены профессорско-преподава-
тельский состав ведущих высших 
учебных заведений республики, 
сотрудники научно-исследова-
тельских институтов языкозна-
ния, специалисты-тестологи.

Первый блок — аудирование. 
Оценивается степень усвоения 
прочитанного текста по четырём 
уровням:

1) фрагментарное усвоение;
2) общее усвоение;
3) полное усвоение;
4) глубокое критическое ус-

воение.

Второй блок — лексико-грам-
матический. Оценивается уро-
вень усвоения лексико-грамма-
тического материала, владения 
языком, употребления в общении, 
применения в письме с функцио-
нальной и коммуникативной то-
чек зрения.

Тестовые задания данного 
направления в соответствии с го-
сударственным стандартом наце-
лены на оценку уровня лингви-
стической компетенции, понятия 
о структуре языка, необходимых 
для решения определённых ком-
муникативных задач.

Третий блок — чтение. Цель 
чтения — восприятие и понима-
ние основной и дополнитель-
ной информации текста на разных 
уровнях, умение читать в соответ-
ствии с правилами произноше-
ния. Определение и оценивание 
уровня компетенции по чтению 
определяются результатом вы-
полнения задания по следующим 
формам чтения:

1) ознакомительное;
2) чтение с элементами ис-

следования;
3) беглое;
4) поисковое.
Четвёртый блок — письмо. 

Письменные работы оценивают-
ся и проверяются по следующим 
критериям:

1) грамматическая правиль-
ность письменных работ;

2) содержание письменных 
работ;

3) качество использования 
языковых средств в письменных 
работах;

4) степень самостоятельно-
сти применения языка при вы-
полнении письменных заданий.
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По системе КАЗТЕСТ тести-
руемый должен выполнить в тече-
ние 150 минут 150 заданий, по ко-
торым определяется процентный 
показатель уровня знания языка. 
Тестовые задания предлагаются 
в форме выбора одного правиль-
ного ответа из возможных отве-
тов. Особенность данного направ-
ления связана с технологической 
эффективностью, которая заклю-
чается в одномоментном охвате 
большого количества испытуе-
мых, мгновенной обработке и вы-
даче результатов.

По вышеперечисленным бло-
кам системы сформирован значи-
тельный фонд тестовых заданий. 
В системе КАЗТЕСТ за основу 
взята уровневая система оценки 
языковых знаний, которая состо-
ит из следующих уровней: эле-
ментарный, базовый, средний, 
выше среднего, высокий, выс-
ший. Тестируемый, достигнув-
ший определённых показателей 
по уровневой шкале и желающий 
их повысить, имеет возможность 
пройти обучение на подготови-
тельных курсах и достичь жела-
емого уровня, поскольку КАЗ-
ТЕСТ подчиняется ступенчатой 
последовательности.

Языковой уровень тестиру-
емого определяется результатом 
общего количественного показа-
теля выполненного теста. Зада-
ния расположены по принципу 
«от простого к сложному». В со-
ответствии с этим у тестируемого 
должна наблюдаться преемствен-
ность и между уровнями знания 
языка. Это и является механиз-
мом стимулирования личности 
при изучении языка.

Система КАЗТЕСТ применя-
ется для оценки уровня владения 
казахским языком претендентов 
международной стипендии «БО-
ЛАШАК» Президента Республи-
ки Казахстан Н.А. Назарбаева 
и научных стажировок за рубе-
жом.

В случае, если претендент 
при оценке уровня знания казах-
ского языка по системе прошёл 
пороговый уровень — 60% от об-
щего числа тестовых заданий, счи-
тается, что он владеет казахским 
языком.

Содержание тестовых зада-
ний определено утверждёнными 
государственными стандартами, 
определяющие требования к ком-
муникативным компетенциям 
владения казахским языком:

СТ РК 1926–2009 «Коммуни-
кативные языковые компетенции 
владения казахским языком. Эле-
ментарный уровень. Общее владе-
ние»;

СТ РК 1928–2009 «Коммуни-
кативные языковые компетенции 
владения казахским языком. Ба-
зовый уровень. Общее владение»;

СТ РК 1929–2009 «Комму-
никативные языковые компетен-
ции владения казахским языком. 
Средний уровень. Общее владе-
ние»;

СТ РК 1925–2009 «Коммуни-
кативные языковые компетенции 
владения казахским языком. Уро-
вень выше среднего. Общее владе-
ние»;

СТ РК 1927–2009 «Комму-
никативные языковые компетен-
ции владения казахским языком. 
Высокий уровень. Общее владе-
ние».


